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Cicéron ne resta gue huit jours 4 Tuscule, et son secrétsire ne tarda pas i

ta rejoindre & Rome. Bientdt apres leur retour, se prOdeIt la catastrophe du
15 mars 44 : César tomba sous le poignard des conjurés, au pied de la statue
de Pompée. Dans le désordre et I’émotion mdescrlptlbles qui suivirent cet événe-
ment, le séjour de Rome ne parut plus assez slr & Cicéron; il se réfugia dans son
omaine des champs, mais il eut soin de laisser 4 Rome e fiddle Tiron, le char-
seant de veiller 4 la direction de ses affaires. Cette mission obligea Tiron & de
réquents voyages a la retraite de Porateur; ce fut & lui qu’incomba le soin de
renseigner ce dernier sur les agissements des futurs triumvirs. Un passage de la
correspondance de Cicéron fait bien voir quel cas il faisait du jugement de son
affranchi : ,Donne-moi, lui écrit-il, des nouvelles sfires de nos affaires politiques,
dis-moi ce que font Octave et Antoine, quels sentiments animent le peuple, et
te quon peut prevon' pour un temps prochain, J’ai peme a me retenir de courir
& Rome, mais je fais dépendre mon voyage de tes avis.“
Une lettre du fils de Cicéron, écrite dans ces mémes conjonctures, nous
ontre quelle haute estime tous les membres de sa famille professaient pour
potre sténographe. Ce jeune homme avait été envoyé a Athénes, pour y étudier
. philosophie dans les hautes écoles; mais, arrivé dans la cité de Minerve et
d’Aspasie, il s’était fourvoyé en mauvais lieu, et, loin de se livrer au travail,
| menait joyeusement la vie & grandes guides, Quand cela vint aux oreilles de
ICicéron. il en fut naturellement peu édifié; il résolut d’abord de se rendre en
personne 4 Athénes, pour remettre ’étudiant dans le bon chemin; mais il aban-
donna ce plan et se contenta de lui adresser par écrit de vertes remontrances
fqui suffirent, comme il Pespérait, pour faire rentrer le jeune homme dans le
ldevoir Grande fut la joie du pére a la nouvelle de ce changement, et Tiron ne
fmanqua pas d’en avertir son jeune ami Celui-ci y fait allusion dans sa réponse
et renouvelle ses protestations de s’appliquer & suivre un meilleur genre de vie.
fll nous apprend aussi que Tiron possédait un petit avoir, et qu’il avait acheté
june villa aux envircns de Pouzzoles. Pourtant cet excellent homme, déja presque
jexagénaire, n’avait pas encore trouvé le repos désiré; il continuait a servir
atigablement les intéréts de son ancien maitre. Il 'accompagna 4 la fin d’aofit
14, & Rome, puis le suivit, tantét dans une campagne, tantd6t dans wune autre,
gloujours prét & remplir les missions les plus graves et les plus délicates.

(La fin au prochain numéro.) e
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Puxemburger Jagen und Pegenden.

é)ie Schlange 31t ShHhengen.

L Auf dbem Kivdhhof zu Scdhengen fleht ein fteinerned Lreuz, in weldes eine Schlange
Jingefaen ift. Im Jahre 1835 ging der Herr, der unter biefem Lreuze ruht, auf bdie
goagd. In dem Talbe oberhalb bed Dorfed, genanut ,Hervenbitjh”, exjhien ihm pIdlich
ine ©hlage, weldhe fich auf ihn lodftiivgte. Er JhoR mebhrere Wale nad) ihr, traf fie
dber nicht. Wie er fidh aud) gegen fie wehrte, umjonit, die Sdhlange wich nicht. Endlidh
gnute er bdie Fludht ergreifen und eilte nad) Haufe Die Sdhlange verfolgte iYn bid zu
piter Wohnung und lief da erft vbon ihrer Verfolgung ab Der Herr aber twurde von
et audgeftandenen Sdreden frant und war bald davauf eine Leidhe.
I Tibefar, Lehrer.

Das groBe JtudexfaB bBet exdoxif.
{  Drei Maher mibten eined Abend3 bei Pellem Miondbjdjein in bder jogen. ,Hefdh=
Picht.” AIB e8 Beit getworben, daf jwei von ihuen nadh Haufe gehen muften, jollte der




